
Глава двадцатая Последнее испытание (3) (для коллекции)

PS: Кто-то даст вам вознаграждение. Немедленно подпишите контракт. Если у вас не будет
награды, это будет выглядеть не очень хорошо. Если нет, Скарлет может ошибиться только
собственным кошельком. Ей не нужно много, достаточно совсем чуть-чуть.

"Бесстыдник, я никогда не видела такого бесстыдника". Большие трубные рты были широко
открыты.

"Капитан, уже поздновато. Он напал даже на маленького ребенка". Кто-то прошептал.

"Нет, вот почему капитан придает этому значение. Если это обычный человек, разве капитан
станет нападать тайком?" Задумчивый отставной солдат сказал с рациональным выражением в
глазах.

"Действительно, если капитан не воспримет это всерьез, то нападать не имеет смысла".
Остальные все согласились.

Но вдалеке, экономка была немного эмоциональна, и беспомощно сказала: "Хозяин, вы ветеран
или хулиган?".

Мужчина средних лет тоже слегка нахмурился, но после того, как он занялся делом, он на
мгновение замялся, а затем ответил: "Это хорошо, бой всегда был интригой и интригами,
Цяньхао чему-то учится, это хорошо для него".

Как раз когда Тецуо был слегка благодушен, Тецуо сделал "свист", и Тецуо был шокирован, и
он подсознательно использовал квирк. Внезапно, половина тела Тецуо была обернута слоем
черного металла.

'удушье'

Повсюду летели искры, и Тетсуо почувствовал на спине силу безумной дрожи, а на лбу
выступил холодный пот.

"Инструктор, будьте бдительны всегда". С легкой улыбкой, Цяньхао, который встал с земли
вдалеке, поднял прядь синих волос, загораживающих ему глаза, его взгляд был слегка
холодным.

Цяньхао бросился к железному человеку, как бегущий дикий конь. Мало того, пять пальцев
Цяньхао взлетели вверх и издали смешок, от которого у всех защемило сердце. (Read more @
wuxiax.com)

"Парень, ты очень быстро научился, но в этот раз я действительно испугался". Тие Нань
рассмеялся вслух и посмотрел на Цяньхао, который спешил к нему, с оттенком благодарности
в глазах.

Это квалифицированное "доброе семя", закон джунглей, беспринципный, и только те, кто
выживает, могут иметь возможность стать сильными".

Тие Нань прижал белый мягкий меч к спине и громко сказал: "Мальчик, сегодня я преподам
тебе второй урок. Если ты хочешь стать сильным человеком, первое, чему ты должен
научиться, это спасать свою жизнь". Лицо Тие Нана стало торжественным, он огляделся вокруг



и холодно сказал: "Братья, пойдемте вместе!".

Без малейших колебаний, для солдат приказы означают послушание, а запугивание меньшего
большим - это не то, на что солдаты обращают внимание.

"Ха, ха, ха..."

Более дюжины грубых мужчин, даже с большими динамиками, впервые бросились к Цяньхао.

Вдалеке Цяньхао взмахнул правой рукой, и серебристо-белый мягкий меч, выпущенный над
ним, в мгновение ока упал в его руку. Однако в этот момент сердца более чем дюжины мужчин
в военной форме слегка сжались, словно взгляд в темноте сомкнулся. У всех у них волосы
встали дыбом.

"Дайте мне серьезные идеи, иначе, если вы посадите сегодня, то в будущем мы не пойдем к
людям". крикнул Тие Нан, и в то же время все тело стало блестяще-черным, как железо и не
железо. Как серебро, но не серебро.

Глядя на спешащих людей в форме, Цяньхао, который быстро бежал, слегка сузил глаза и
пробормотал: "Ты не должен давать мне свой мягкий меч."

С длинным мечом в руке ты должен быть подобен тигру, и пойманный зверь выйдет из клетки,
кто будет за него бороться!

.......

"Мастер, вы уже уходите? Мастер Цяньхао только начал сталкиваться с ними".

Мужчина средних лет покачал головой, а уголки его рта, отведенные в сторону, подняли
тайную дугу, оставив многозначительный голос: "Мне не нужно смотреть на эту битву,
Цяньхао, этот ребенок, никогда не разочаровывал меня. No......"

...

Битва была в самом разгаре, но случайные звуки из заднего сада виллы постепенно затихали.

"Капитан, это не колючая идея, это сердечная боль". Держа его кровоточащие руки, большой
человек в форме, быстро вытащенный с поля боя, воскликнул, глядя на Цяньхао, держащего
мягкий меч на поле боя, в его глазах появилось подобие. Посмотрите на взгляд монстра.

"Я ухожу, у меня почти пересохло в горле, этот ребенок, как он похож на нормального
человека". Большой оратор слабо коснулся больного горла.

"Не все в порядке, этот ребенок может быть немного выше нашего воображения. Когда он
начал драться, он уничтожил свои уши". Большой человек, похожий на разведчика, в неверии
посмотрел на Цяньхао, чьи уши тускло переполняла Кровь Линии.

"Что за шутка, самоуничтожить оба уха". Железный человек, стоявший в авангарде, оперся
своим чрезвычайно мощным телом о бесчисленные серебристо-белые огни меча, и, повернув
голову, сердито крикнул вокальному человеку.

"Нет, капитан, очень возможно самоуничтожить оба уха. Согласно информации, которую мы
получили от старика, причуда Цяньхао самовосстанавливается". Другой большой парень



внезапно объяснил, что его причуда связана с расследованиями. Зеленые глаза видели
некоторые места, которые обычные люди не могут увидеть.

http://tl.rulate.ru/book/74659/2077859


